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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento de Ejecucion (UE) n® 1042/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que
se modifica el Reglamento de Ejecucion (UE) n° 282/2011 en lo relativo al lugar de realizacion de

las prestaciones de servicios
(DO L 284 de 26.10.2013, p. 1)

Paqginas 8 y 9, articulo 2, letras a) y b)

Donde dice:

«a) el lugar de prestacion respecto de cada hecho imponible que se produzca antes
del 1 de enero de 2015 sera aquel en que esté establecido el prestador, de conformidad con el
articulo 45 de la Directiva 2006/112/CE, independientemente del momento en que se preste el

servicio o termine su prestacion continuada;

b) el lugar de prestacion respecto de cada hecho imponible que se produzca el 1 de enero
de 2015 o en una fecha posterior sera aquel en que el cliente esté establecido, tenga su domicilio o
su residencia habitual, independientemente del momento en que se haya prestado el servicio o haya

terminado su prestacion continuada;»,
debe decir:
«a) el lugar de prestacion respecto de cada hecho imponible que se produzca antes

del 1 de enero de 2015 sera aquel en que esté establecido el prestador, de conformidad con el

articulo 45 de la Directiva 2006/112/CE, independientemente del momento en gue haya terminado

la prestacién, continuada o no, del servicio;

b) el lugar de prestacion respecto de cada hecho imponible que se produzca el 1 de enero
de 2015 o en una fecha posterior sera aquel en que el cliente esté establecido, tenga su domicilio o

su residencia habitual, independientemente del momento en que haya comenzado la prestacion,

continuada o no, del servicio;».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1042/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de
modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 282/2011 in ceea ce priveste locul

prestarii serviciilor
(JO L 284, 26.10.2013, p. 1)

Pagina 9 articolul 2 litera (b):

n loc de:

»(0)  locul prestarii in ceea ce priveste fiecare fapt generator care intervine la 1 ianuarie 2015 sau
dupa aceasta data este locul in care prestatorul este stabilit, are domiciliul stabil sau
resedinta obisnuita, indiferent de momentul in care a inceput prestarea sau prestarea

continud a serviciilor respective;”,

se citeste:

»(0)  locul prestarii in ceea ce priveste fiecare fapt generator care intervine la 1 ianuarie 2015 sau
dupd aceastd data este locul in care clientul este stabilit, are domiciliul stabil sau resedinta
obisnuita, indiferent de momentul in care a Inceput prestarea sau prestarea continud a

serviciilor respective;”.
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PRILOGA
POPRAVEK

Izvedbene uredbe Sveta (EU) St. 1042/2013 z dne 7. oktobra 2013 o spremembi Izvedbene uredbe
(EU) §t. 282/2011 glede kraja opravljanja storitev

(UL L 284, 26.10.2013, str. 1)

Stran 8, ¢len 2. to¢ke (a), (b) in (c)

Besedilo:

"(a) pri doloCanju kraja opravljanja placljivih storitev, ki so bile izvedene pred 1. januarjem 2015,
se uposteva kraj sedeza izvajalca, kot je doloCeno v ¢lenu 45 Direktive 2006/112/ES, ne glede na to,

kdaj je opravljanje ali neprekinjeno opravljanje teh storitev zakljuceno;

(b) pri dolo¢anju kraja opravljanja placljivih storitev, ki so bile izvedene 1. januarja 2015 ali po tem
datumu, se uposteva kraj sedeza izvajalca ali njegov stalni naslov ali naslov obicajnega

prebivalis¢a, ne glede na zaCetek opravljanja ali neprekinjenega opravljanja teh storitev;

(c) ¢e je bila placljiva storitev izvedena pred 1. januarjem 2015 v drzavi Clanici, kjer ima izvajalec
sedez, po tem datumu ni mogoce zaracunati nobenega davka za isto placljivo storitev v drzavi

¢lanici prejemnika."
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se glasi:

"(a) kraj dobave za vsak obdav¢ljivi dogodek, ki nastane pred 1. januarjem 2015, je kraj, kjer ima

izvajalec sedez, kakor je doloceno v ¢lenu 45 Direktive 2006/112/ES, ne glede na to, kdaj je

opravljanje ali nepretrgano opravljanje teh storitev zaklju¢eno;

(b) kraj dobave za vsak obdavc¢ljivi dogodek, ki nastane 1. januarja 2015 ali po tem datumu, je kraj,

kjer ima prejemnik sedez, stalni naslov ali obi¢ajno prebivalisce, ne glede na to, kdaj se opravljanje

ali nepretrgano opravljanje teh storitev zacne;

(c) ¢e je obdavcljivi dogodek nastal pred 1. januarjem 2015 v drzavi ¢lanici, kjer ima izvajalec

sedez, v zvezi z istim obdav¢ljivim dogodkom v drzavi ¢lanici prejemnika 1. januarja 2015 ali po

tem datumu ne nastane nobena obveznost obrac¢una davka."
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